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Zmluva o dvere &. 6/ZF/2013

TATO ZMLUVA O UVERE (dalej len Zmluva) je uzavretd diia 19.2.2013

MEDZI:

(1)

Liptovska voddrenskid spolo¢nost), as., so sidlom Revolucnd 595, 031 05 Liptovsky
Mikulds, ICO: 36 672 441, zapisani v obchodnom registri Okresného sidu Zilina, oddiel Sa,
vlozka ¢€.: 10547/L (d’alej len DIznik); a

(2) Vseobecna @verové banka, a.s., so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, Slovenski
republika, ICO: 31 320 155, zapisand v obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I,
oddiel Sa, vlozka ¢. 341/B (d'alej len Veritel’)

TAKTO:

.  VYKLAD POJMOV
V tejto Zmluve maji pojmy s velkym zatiatotnym pismenom vyznam, aky uvddza Priloha 1.
Pre icely vykladu ustanovenf tejto Zmluvy platia pravidlg, ktoré stanovuje Priloha 1.

2 KONTOKORENTNY UVER
Za podmienok stanovenych touto Zmluvou sa Veritel zavdzuje poskytnit DIZnikovi
Kontokorentny tver do vysky Celkového limitu financovania.

.1 UCEL

(a) DlZnik mdZe pouZit' Kontokorentny tver len na preklenutie obdobia, podas ktorého je
potrebné financovat’ ziverecné platby nikladov na realizdciu Projektov, ktoré budid nasledne
Dlznikovi refundované Ministerstvom Zivotného prostredia SR.

(b) Dlznik je povinny zabezpegit, aby kazdy Kontokorentny tver bol pouZity v silade s tymto
¢ldnkom 3. Veritel nie je povinny skimat’ ako bol Jednotlivy Kontokorentny dver pouzity.

4. ODKLADACIE PODMIENKY

4.1 Dokumentarne odkladacie podmienky
Dlznik nie je oprdvneny predloZit' Veritelovi Ziadost a Veritel nie je povinny poskytnit’
Ziadny Kontokorentny tver pred tym, ako Dlnik predloZil Veritelovi vietky dokumenty
a dOkazy, ktoré uvddza Priloha 2, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritela.

4.2 Dalsie odkladacie podmienky
Veritel’ je povinny poskytnit’ DlZnikovi Kontokorentny tiver iba v tom pripade, ak v den,
ktorym je datovand Ziadost' ako aj v Deti Cerpania:

(1) vietky vyhldsenia podla ¢lanku nazvaného | Zivizné vyhldsenia® si sprdvne a
pravdivé; a
(ii) nepretrvava Pripad poruSenia zmluvy.
5 CERPANIE
(a) DlZnik je oprdvneny Ziadat' o poskytnutie Kontokorentného tdveru jedine riadne vyplnenou

Ziadostou dorucenou VeriteFovi pred uplynutim Lehoty na erpanie.
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K poskytnutiu Kontokorentného tiveru dochddza aj v pripadoch popisanych v ¢lanku 9.2.
Ziadost' sa nepovaZzuje za riadne vyplnent, ak nie s zdroveri splnené nasledujice podmienky:

(i) Giastka Kontokorentného dveru sa rovnd najviac sictu vietkych platieb bez DPH
vyplyvajiicim zo vSetkych Faktir priloZzenych DlZnikom k Ziadosti;

(i1) prilohou Ziadosti s képie eSte neuhradenych Faktir preukazujice dodrZanie ucelu
navrhovanej Giastky Kontokorentného tveru podla ¢ldnku 3(a) a potvrdenie DiZnika
o tom, e takéto Faktiry sdvisia s niektorym z Projektov a ich uhradenie je
nevyhnutné na dodrZanie ticelu Kontokorentného tveru podl'a ¢lanku 3(a).

Veritel nie je povinny poskytnit Kontokorentny tver ak by v ddsledku jeho poskytnutia:

(i) doslo k vzniku Nepovoleného precerpania; a/alebo
(ii) Giastka vietkych Kontokorentny tverov prekro¢ila vy3ku Celkového limitu
financovania.

Ak su splnené vietky podmienky na to vyZadované touto Zmluvou, Veritel je povinny
poskytnit’ DIznikovi Kontokorentny tver v navrhovany Deii erpania.

MENA

DlZnik je oprdvneny Ziadat’ o poskytnutie Cerpania iba v mene EUR.
SPLATENIE

Splatenie Kontokorentného tveru

Dlznik je povinny splatit Kontokorentny tver tak, Ze vyrovnd debetny zostatok na kaZdom
Dlznikovom téte najneskdr v Koneény deii splatnosti.

Nepovolené precerpanie

Diznik je povinny splatit Nepovolené precerpanie okamZite potom, ako k nemu doslo tak, Ze
zabezpedi, aby debetny zostatok na kazdom DlZnikovom tcte neprevySil vysku prislusného
Kontokorentného limitu.

PREDCASNE SPLATENIE A VYPOVEDANIE FINANCOVANIA

Automaticky zanik Celkového zaviizku financovania

Celkovy zdvizok financovania zanikne na konci beZzného Pracovného diia Veritela v
posledny deil Lehoty na Cerpanie.

Povinné pred¢asné splatenie - Protipravnost’
Veritel' je povinny bez zbytoéného odkladu ozndmit’ DlZnikovi, ak sa dozvie, Ze plnenie
povinnosti Veritel'a podl'a Finanénych dokumentov je v rozpore alebo sa dostane do rozporu s

prévnymi predpismi. Po tom, ako Dlznikovi bude dorucené takéto oznamenie:

(1) Diznik je povinny splatit’ alebo pred¢asne splatit’ Veritelovi kazdy Kontokorentny
dver v defi stanoveny podl'a odseku (b) nizSie; a
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(ii) poskytnutie Celkového zdvizku financovania alebo jeho dotknutej ¢asti sa bude
povaZovat' za automaticky vypovedané ku dfiu dorucenia ozndmenia, v dosledku
¢oho bude Celkovy limit financovania alebo jeho dotknut4 ¢ast’ okamzZite zruseny.

V pripade podl'a odseku (a) vysSie je kazdy Kontokorentny dver splatny:

(i) v prvy Pracovny den nasledujiici po dni doru¢enia oznimenia DIZnikovi; alebo

(i1) ak taky den nastane neskor ako v deni uvedeny v pododseku (i) vysSie, posledny
Pracovny deni pred diiom, kedy sa plnenie povinnosti Veritela podl'a Finanénych
dokumentov dostane do rozporu s pravaymi predpismi.

Povinné predéasné splatenie - Zmena kontroly

DIZnik je povinny bez zbyto¢ného odkladu ozndmit’ Veritel'ovi, ak sa dozvie, Ze

(i) akdkol'vek osoba, ind ako osoba alebo skupina osdb kontrolujica Dlznika v &ase
uzavretia Zmluvy, ziskala kontrolu nad DIZnikom; alebo

(i1) skupina osob, ind ako osoba alebo skupina o0so6b kontrolujica Dlznika v dase
uzavretia Zmluvy, konanim v zhode ziskala kontrolu nad DIZnikom.

Po tom, ako Veritelovi bude dorucené ozndmenie podla odseku (a) vysSie, alebo sa Veritel
z inych zdrojov dozvie, Ze

(i) akdkol'vek osoba, ind ako osoba alebo skupina os6b kontrolujica Dlznika v &ase
uzavretia Zmluvy, ziskala kontrolu nad DlZnikom; alebo

(ii) skupina o0sob, ind ako osoba alebo skupina o0sdb kontrolujica Dlinika v &ase
uzavretia Zmluvy, konanim v zhode ziskala kontrolu nad DlZnikom,

Veritel’ mdZe doruc¢enim oznamenia DlZnikovi:

(i) vypovedat’ Celkovy zdvidzok financovania alebo jeho ¢ast’ v dosledku ¢oho bude
Celkovy limit financovania alebo jeho ¢ast’ zru§eny ku diiu stanovenému Veritelom v
oznameni;

(iii) vyhldsit' vSetky nesplatené Uvery spolu s drokom a vietkymi d'al§imi platbami
splatnymi podl'a Finanénych dokumentov za okamZite splatné.

DlZnik bude viazany oznimenim Veritel'a podl'a odseku (b) vysSie dfiom jeho doruéenia a je
povinny splnit’ vietky podmienky a poZiadavky Veritel'a uréené v takomto oznameni.

V odsekoch (a) a (b) vy§Sie:
kontrola znamenad stav, ked’ je jedna osoba Ovlddanou osobou inej osoby alebo inych osdb;

konanie v zhode znamend konanie oznacené ako konanie v zhode v § 66b Obchodného
zdkonnika.,

Rozne
Kazdé oznimenie o predéasnom splateni alebo vypovedani podla tejto Zmluvy je

neodvolatel'né a musi Specifikovat’ dotknuty Kontokorentny tver a Kontokorentny tiverovy
zdvizok.
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Kazdé povinné predcasné splatenie istiny musi byt realizované spolu s trokom predCasne
splatenej istiny.

Poskytnutie Kontokorentného tveru nemozno vypovedat a Zziadnu Ciastku Ziadneho
Kontokorentného tveru predéasne splatit’ inak ako v silade s ustanoveniami tejto Zmluvy.

Ziadna zruSend cast’ Celkového limitu financovania nemdZe byt ndsledne obnovena.

Pre odstrdnenie pochybnosti, zrufenim Celkového limitu financovania alebo jeho Casti ani
vypovedanim Celkového zavizku financovania alebo jeho ¢asti nedochddza k vypovedi tejto
Zmluvy ani k odstipeniu od tejto Zmluvy.

UROK
Vypodet iiroku — Kontokorentny aver

Urok z Kontokorentného Gveru bude stanovovany Veritelom na baze dennych C¢iastok
debetnych zostatkov na DlZnikovom iucte v sadzbe uréenej Veritelom ako percentudlna
sadzba p.a. dand sictom:

(i) EURIBORu; a
(i1) Marze.
Platenie tiroku - Kontokorentny iiver

S vynimkou pripadov, kde tito Zmluva vyslovne ustanovuje inak, DIZnik je povinny platit’
VeritePovi trok z Kontokorentného tveru mesagne pozadu, k poslednému diu kalendarneho
mesiaca; v pripade ak takyto posledny den kalenddrneho mesiaca nie je Pracovnym diiom,
drok z Kontokorentného tveru je splatny v posledny Pracovny defi prislusného kalenddrneho
mesiaca.

Veritel zadctuje &iastku dizného troku z Kontokorentneho {iveru na tarchu DlZnikovho tGctu.
Zatétovanim dlZzného droku na tarchu Dlznikovho Gétu podla tohto odseku, ktoré sposobi
debetny zostatok na tomto DlZnikovom ucte dochddza k automatickému Cerpaniu
Kontokorentného tveru zo strany Dlznika aZ do vy3ky Kontokorentného limitu. Pokial’ v8ak
debetny zostatok na DlZnikovom déte prekroci vysku Kontokorentného limitu, bude rozdiel
medzi debetnym zostatkom na tomto DlZnikovom uclte a Kontokorentnym limitom
povaZovany za Nepovolené preerpanie.

Urok z omeskania

Ak Dlznik nezaplati v&as &iastku splatni podla ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu, je
povinny zaplatit’ Veritelovi okamZite trok z omeskania z dlZnej ¢iastky odo diia jej splatnosti
aZ do jej zaplatenia.

Urok z ome¥kania je v pripade Nepovoleného precerpania dohodnuty v sadzbe v akej Veritel
dro¢i Nepovolené precerpanie podl'a Ozndmenia o tirokovych sadzbdch komerénych dverov
pre firmy platného v ¢ase splatnosti droku z omeskania. DIZnik je obozndmeny s tym, Ze tirok
z omeSkania pre pripad Nepovoleného precerpania, je podla Ozndmenia o drokovych
sadzbach komerénych tdverov pre firmy platného ku diiu uzatvorenia tejto Zmluvy vo vyske
25 % p.a.
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Oznamenie o Grokovej sadzbe

Na zdklade pisomnej Ziadosti DlZnika Veritel' ozndmi DlZnikovi trokovii sadzbu, ktortd uré&il
podla tejto Zmluvy.

POPLATKY, ODPLATY A VYDAVKY
Obstaravatel’sky poplatok

Za obstaranie financovania podl'a tejto Zmluvy je Dlznik povinny v deii uzavretia tejto
Zmluvy (alebo v nasledujici Pracovny defi) zaplatit' Veritefovi jednorazovy poplatok vo
vyike 3.420,- EUR.

Poplatky za dostupnost’ finanénych prostriedkov

Za dostupnost’ finanénych prostriedkov Celkového zdviizku financovania podla tejto Zmluvy
je Dlznik povinny platit’ Veritelovi poplatok za dostupnost’ finanénych prostriedkov
vypocitany ako 0,15 % p.a. z necerpanej &iastky Celkového zavizku financovania za kazdy
den poc¢as Lehoty na ¢erpanie.

Prva platba tohto poplatku je splatnd v posledny defi mesiaca, v ktorom bola uzavretd tito
Zmluva a dalSie jeho spldtky si splatné v mesa¢nych intervaloch odo diia splatnosti prvej
splitky. Poslednd spldtka tohto poplatku je splatnd v dei, kedy déjde k zdniku Celkového
zdviizku financovania alebo k zrudeniu Celkového limitu financovania, najneskor vsak
v Koneény defi splatnosti.

Vydavky

Dlznik je povinny zaplatit' Veritelovi Giastku (vritane vydavkov na pravnych poradcov
Veritel'a), ktord Veritel vynaloZil alebo vynaloZi v siivislosti s:

(1) pripravou a vyhotovenim dodatku alebo inej zmeny ktoréhokol'vek z Finanénych
dokumentov, na zdklade Ziadosti DlZnika;

(ii) pripravou a vyhotovenim akéhokol'vek sihlasu alebo vyjadrenia, o ktoré DIZnik
Veritel'a poZiada podl'a ktoréhokol'vek z Finanénych dokumentov:

(iii)  plnenim, ochranou alebo uplatnenim ktoréhokol'vek z prdv Veritela podl'a kazdého
z Finanénych dokumentov.

Cennik Veritela

Pokial tito Zmluva neustanovuje inak, DIZnik je povinny zaplatit’ Veritelovi vietky prislusné
poplatky a odplaty podl'a Cennika Veritel'a platného v ¢ase tctovania poplatku alebo odplaty.

Prislusné poplatky a odplaty podl'a Cennika Veritel'a platné v dase uzavretia tejto Zmluvy si
uvedené ako Priloha 4.

Kazdi zmena v Cenniku Veritel'a bude zverejnend jej vyvesenim v obchodnych priestoroch
Veritel'a a na internetovej stranke Veritel'a. DlZnik vyslovne sihlasi s tym, Ze kazdd zmena
v Cenniku Veritel'a bude pre neho v celom rozsahu zdvizni diiom nadobudnutia G&innosti
takejto zmeny.
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PLATOBNE PODMIENKY
Miesto

S vynimkou pripadov, ak by niektory Finanény dokument ustanovoval povinnost’ vykonat
platbu inak, kazdd platba kazdou Zmluvnou stranou podl'a kazdého Finanéného dokumentu
musi byt uhradend v prospech prislu$nej oprdvnene] Zmluvnej strany na ucet, ktorého udaje
boli prislusnej dotknutej Zmluvnej strane naposledy ozndmené opravnenou Zmluvnou stranou
(najneskdr viak pit’ Pracovnych dni pred diiom splatnosti prislusnej platby). Tym nie je
dotknutd povinnost’ Veritel'a vykonat' platbu predstavujicu gerpanie Uveru na déet uvedeny
v prisluinej Ziadosti.

Splatnost’ mimo Pracovny der

Pokial’ nie je v tejto Zmluve uvedené nieco iné, v pripade, ak je akakol'vek ¢iastka podla
Finanénych dokumentov splatnd v defi, ktory nie je Pracovnym dfiom, bude takdto Ciastka
splatnd v nasledujtci Pracovny den.

Valuta

Kazd4 platba kazdou Zmluvnou stranou podla kaZdého Finanéného dokumentu musi byt
uhradend na tcet prislusnej oprdvnenej Zmluvnej strany valutou dia splatnosti prisludnej
platby.

Mena

S vynimkou pripadov, ak by niektory Finan¢ny dokument ustanovoval povinnost’ vykonat’
platbu inak, mena platieb podl'a Finanénych dokumentov je stanovend nasledovne:

)] platba istiny Kontokorentného dveru musi byt vykonand v mene, v Kktorej je
Kontokorentny dver denominovany;,

(i1) platba tiroku musi byt vykonand v mene, v ktorej je denominovand Ciastka, z ktorej
sa urok plati;

(iii)  platba ndhrady vydavku musi byt vykonand v mene, v ktorej bol vydavok
vynaloZeny;

(iv) kazdd ind platba podl'a Finanéného dokumentu musi byt vykonand v EUR.
Vieobecné ustanovenie o splatnosti

Ak vo Finanénom dokumente nie je uvedené, kedy sa platba stiva splatnou, takdto platba je
splatnd vzdy najneskdr do troch Pracovnych dni odo dia dorudenia vyzvy oprdvnenej
Zmluvnej strany povinnej Zmluvnej strane na jej zaplatenie.

Veritel' je oprivneny, v defi splatnosti kaZdej istiny, kazdého droku a kazdeho poplatku,
odplaty alebo vydavku podla ktoréhokol'vek Finan¢ného dokumentu tieto zauétovat
prednostne na tarchu DlZnikovho Gétu, apokial by nafom nebol dostatok pefiaznych
prostriedkov, na tarchu ktoréhokol'vek i¢tu DiZnika vedeného u Veritel'a.

Zapoditanie
Zmluvné strany sa dohodli, v rozsahu v akom to prdvne predpisy pripistaju, Ze vyluéuji

pravo Dlznika zapotitat akikol'vek svoju pohladdvku voci Veritel'ovi oproti akejkol'vek
pohl'adavke Veritel'a podl'a Finanénych dokumentov.
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Veritel moZe kedykol'vek zapocitat pohladdvku, ktori md voci Dlinikovi na zdklade
ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu proti akejkol'vek pohl'adivke (bez ohl'adu na to, ¢i jev
Case zapocitania splatnd alebo nie), ktord m4 DIlZnik voéi Veritelovi. Ak si zapoditavané
pohladdvky denominované v roznych mendch, Veritel' je oprivneny pre ticely zapoditania
prepocitat’ ¢iastku ktorejkol'vek pohladivky do meny druhej pohladivky, pricom pouZije
Vymenny kurz platny v ¢ase prepocitania.

ZAVAZNE VYHLASENIA
Vyhlasenia

Dlznik potvrdzuje Veritelovi, Ze kazdé z vyhldseni uvedenych v tomto ¢ldnku 12 je pravdivé
v defl uzavretia tejto Zmluvy.

Pravny status

Dlinik je akciovou spolo¢nostou riadne a platne zaloZenou a platne existujicou podla
priavnych predpisov Slovenskej republiky a m4 riadne opravnenie vykondvat podnikatel’sku
¢innost’, ktord vykondva.

Opravnenie, platnost’ a zdviiznost’

DlZnik je opravneny uzavriet’ kazdy Finanény dokument, ktorého je zmluvnou stranou a plnit’
vietky povinnosti, ktoré v fiom na seba prevzal.

Kazdy Finanény dokument, ktorého je Dlznik zmluvnou stranou je platny, pre neho zdvidzny
avoci nemu vykonatel'ny. Uzavretie kaZzdého Finan¢ného dokumentu, ktorého je DlZnik
zmluvnou stranou a plnenie jeho povinnosti podla takého Finanéného dokumentu nie si
v rozpore so Ziadnym pravnym predpisom, povinnost'ou alebo obmedzenim, ktorym je DlZnik
viazany.

Uttovna zdvierka
Auditovand individudlna G¢tovnd zdvierka DIZnika naposledy dorucend Veritel'ovi (ktorou pre
odstrinenie pochybnosti je, pokial’ ide o DlZnika a ku diiu uzavretia tejto Zmluvy, Pévodnd

uctovna zdvierka):

(i) bola pripravend v siilade so slovenskymi G&tovnymi predpismi, ktoré boli
konzistentne aplikované po¢as celého ti¢tovného obdobia, za ktoré bola pripravend;

(ii) poskytuje verny a pravdivy obraz o skuto¢nostiach, ktoré sii predmetom Gétovnictva
DlZnika a o finan¢nej situdcii DIZnika ku diiu, ku ktorému bola vyhotovens,

s vynimkou pripadu, ak je v takejto itovnej zdvierke uvedené nie¢o iné.
Ziadna podstatna negativna zmena

Odo diia ku ktorému bola vyhotovend Povodni tétovnd zdvierka nedoslo ku Ziadnej
podstatnej negativnej zmene v DIZnikovej finanénej situdcii.

Spory
Neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie (vritane sdidneho, rozhodcovského a

spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skon¢ili pre Dlznika nepriaznivo, mat Podstatny
nepriaznivy dopad.
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Zabezpedenie

Diznik, ku dfiu uzavretia tejto Zmluvy, nezriadil Zabezpecenie na svoj existujici ani buduci
majetok ani nevykonal Ziaden tkon na zdklade ktorého by doslo k vzniku Zabezpedenia na
existujiici alebo budici majetok DlZnika, okrem:

(i) Zabezpedenia v prospech samotného Veritel'a;
(11) Zabezpeéenia, ktoré uvddza Priloha 3; a

(iii) Zabezpelenia vo forme zidriného prdva, ktoré vznikd zo zdkona pri beZnych
¢innostiach vykondvanych DlZnikom.

Spravnost’ informacii

Kazd4 informécia predloZend DlZnikom Verite[ovi v sivislosti s ktorymkol'vek z Finanénych
dokumentov je spravna a pravdivd ku diu, ktorym je datovand alebo (ak je to v informadcii
alebo v siivislosti s fiou vyslovne uvedené), ku ditu kedy bola predloZena. Dlznik neopomenul
predlozit’ Veritelovi Ziadnu informéciu, ktorej predloZenie by sposobilo, Ze ind informicia,
ktord bola Veritelovi predloZend je nepravdivou alebo zavidzajicou v akomkol'vek
podstatnom ohl'ade.

Dane

Diznik je opravneny vykonat kazdd platbu podla kazdého z Finanénych dokumentov,
ktorého je zmluvnou stranou bez Dafiovej zrdzky.

Notarska zapisnica

Ku diiu uzavretia tejto Zmluvy, s vynimkou Veritel'a (ak vobec), DIznik neuznal Ziaden svoj
dlh formou vykonatel'nej notdrskej zdpisnice vo&i Ziadnej osobe.

Uznanie zaviizku

Svojim podpisom na tejto Zmluve DlZnik potvrdzuje auzndva (podla §323 Obchodného
zikonnika) v celom rozsahu svoj zdvizok (i) splatit’ v3etky Veritelom poskytnuté pefiaZné
prostriedky podla tejto Zmluvy, spolu s prisluSenstvom; (ii) uhradit poplatky a odplaty
splatné podla tejto Zmluvy; a (iii) splnit vietky ostatné zdvizky stanovené mu touto
Zmluvou. DIznik potvrdzuje, 7e zdvizky stanovené mu touto Zmluvou s dostato¢ne urcité na
to, aby mohli byt predmetom uznania. DiZnik potvrdzuje, Ze Veritel' je opravneny v dobrej
viere sa na toto uznanie zavizkov spoliehat’ pre Q&ely akéhokol'vek tkonu Veritela podla
Zikona o konkurze.

Ochrana Zivotného prostredia

DIznik dodrziava vo vietkych podstatnych ohladoch vietky prdvne predpisy a z4vizné
rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez ohladu na ich formu a ndzov) vydané prisluSnymi
orgdnmi tykajtce sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na neho vzt'ahuju.

Zikon o bankach

Dlznik nie je osobou s osobitnym vztahom k Veritel'ovi v zmysle § 35 Zdkona o bankdch.

Diznik vzmysle § 89 Zdkona o bankdch uzatvdra kazdy z Finanénych dokumentov
a vykondva obchod dohodnuty v kazdom z Finanénych dokumentov vo vlastnom mene a na
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vlastny dcet, pricom pri vykonani akejkol'vek platby na zdklade ka?dého z Finanénych
dokumentov poutzije vyhradne petiaZné prostriedky, ktoré budi jeho vlastnictvom.

DlZnik bol informovany Veritelom o vySke roénej percentudlnej trokovej sadzby
Kontokorentného tveru a o odplatich a poplatkoch, ktoré je povinny platit’ podla tejto
Zmluvy v silade s § 37 ods. 2 Zikona o bankdch.

Zopakovanie vyhliseni

KaZzdé z vyhldseni uvedenych v tomto ¢ldnku 12 sa bude povazovat' za zopakované DlZznikom
v dei kazdej Ziadosti.

Ma sa za to, Ze kazdym zopakovanim vyhldsenia podl'a odseku (a) vyssie Dlznik potvrdzuje
Veritelovi, Ze vyhldsenie je pravdivé, pricom vyhldsenie sa vztahuje na okolnosti existujice
v Case jeho zopakovania.

INFORMACNE POVINNOSTI

Uttovné zavierky a uc¢tovné vykazy

Dlznik je povinny dorudit’ Veritelovi:

(i) svoju auditovani individudlnu Gétovnd zdvierku a pokial md Dlznik povinnost’
konsoliddcie aj konsolidovani ti¢tovni zavierku za kazdé z jeho tiétovnych obdobi;

(i1) svoje priebezné tictovné vykazy za kazdy kalenddrny $tvrtrok.

Kazdy z dokumentov podl'a odseku (a) vy$3ie musi byt doruteny Veritelovi bez zbytoéného
odkladu po jeho vyhotoveni, aviak v kazdom pripade najneskor:

(1) pokial’ ide o DlZnikovu auditovani individudlnu Gétovnd zdvierku, do 95 dni;

(ii) pokial’ ide o DIZnikovu konsolidovanii détovni zdvierku, do 180 dni:

(iii)  pokial ide o Dlznikove priebeZné Gétovné vykazy, do 30 dni,

odo diia skoncenia prisludného obdobia, za ktoré je vyhotovovany.

Forma tétovnej zavierky a aétovnych vykazov

DlZnik je povinny zabezpetit, aby kazdy z dokumentov podla odseku (a) ¢linku 13.1
poskytoval verny a pravdivy obraz o skuto¢nostiach, ktoré sd predmetom jeho Gétovnictva a o
finan¢nej situdcii (v pripade konsolidovaného dokumentu, konsolidovanej) Dlznika ku driu,
ku ktorému bol vyhotoveny.

DlZnik je povinny Veritel'ovi ozndmit’:

(i) kazdd zmenu v postupoch, podla ktorych sa vyhotovuje jeho auditovan4 individudlna
uctovnd zdvierka a/alebo konsolidovand détovnd zdvierka;

(i) dalSie informacie v takom rozsahu, aby umozZnili Veritelovi vykonat porovnanie
finanénej situdcie DlZnika pred zmenou a po zmene.

Roézne informdcie

Dlznik je povinny doruéit’ Veritel'ovi:
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(i) kopie vietkych podstatnych dokumentov, ktoré dorucuje vietkym svojim veritefom
alebo skupine svojich veritelov v Gase, kedy si zasielané ich ostatnym prijemcom;

(i1) informacie o akomkol'vek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vritane
sidneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skonéili pre
Dl#nika nepriaznivo, mat' Podstatny nepriaznivy dopad, a to bez zbyto¢ného odkladu
po tom, &o sa takéto informdcie dozvedel;

(iiiy  zoznmam jeho Ovlddanych oséb a zoznam jeho Ovlddajicich osdb, a to bez
zbytoéného odkladu po tom, ¢o o to Veritel' poZiadal;

(iv)  kazdi dalgiu informiciu tykajicu sa plnenia povinnosti podla ktoréhokol'vek
Finanného dokumentu alebo finanénej situdcie DlZnika, a to bez zbyto¢ného odkladu
po tom, ¢o o to Veritel' poZiadal.

Pristup k informaciam

Dlznik je povinny bez zbytoéného odkladu umoznit Veritelovi na jeho poZiadanie pristup k

informacidm (vrétane pristupu k dokumentom, do priestorov a k majetku Dlznika), aké bude

Veritel pozadovat’ za ¢elom preverenia plnenia povinnosti DlZnika podla Finan¢nych

dokumentov a pravdivosti a spravnosti informdcii predloZenych Veritel'ovi.

Oznamenie o Pripade porusenia zmluvy

DiZnik je povinny oznamit' Verite[ovi, Ze doslo k Pripadu poruSenia zmluvy bez zbyto¢ného
odkladu po tom, ¢o sa o tom dozvie.

Diznik je povinng dorugit Veritelovi na jeho poZiadanie vyhldsenie, ktoré musi byt
podpisané osobou alebo osobami oprdvnenymi konat’ za DIZnika navonok, v ktorom vyhldsi
bud, e Pripad porusenia zmluvy nepretrvdva alebo, ak pretrvava, podrobné informicie
o Pripade porugenia zmluvy a opatreniach, ktoré DIZnik podnikol na jeho ndpravu.
VSEOBECNE POVINNOSTI

Vieobecné ustanovenia

DIznik je povinny dodrzat’ povinnosti uvedené v tomto ¢lanku 14.

Povolenia

DIznik musi ziskat' kazdé povolenie, ktoré mdZe byt potrebné na splnenie jeho povinnosti
podla kazdého Finanéného dokumentu, ktorého je zmluvnou stranou alebo na platnost’ a
Geinnost’ takéhoto Finanéného dokumentu, ako aj zabezpe&it', aby takéto povolenie bolo stéle
G¢inné a aby jeho podmienky (ak boli uréené) boli stale splnené.

Z4kaz poskytnit’ Zabezpecenie

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) niZSie DIZnik nesmie zriadit' Zabezpecenie na svoj
existujici alebo buddci majetok ani dovolit, aby doslo k vzniku Zabezpeéenia k jeho
existujicemu alebo budiicemu majetku.

Odsek (a) vysSie sa nevzt'ahuje na nasledujice pripady:

(i) Zabezpeéenie zriadené kazdym Dokladom o zabezpecent;
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(i1) Zabezpecenie uvedené v zozname uvedenom ako Priloha 3 v tom rozsahu, v ktorom
neskdr neddjde k zvySeniu ciastky pohladdvky, ktord takéto Zabezpetenie
zabezpeduje oproti Ciastke uvedenej v zozname uvedenom ako Priloha 3:

(ii1) Zabezpecenie vo forme zddrzného priva, ktoré vznikd zo zdkona pri beinych
¢innostiach vykondvanych DlZznikom;

(iv) Zabezpecenie zriadené s predchddzajiicim siihlasom Veritela.
Zikaz nakladania s majetkom

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) niZsie, DlZnik nesmie nakladat so Ziadnym svojim
majetkom.

Odsek (a) vySsie sa nevzt'ahuje na nasledujice pripady:

(1) nakladanie s majetkom pri vykone beZnej podnikatel'skej ¢innosti osoby, ktord s
majetkom naklad4 a za beZnych trhovych podmienok;

(ii) nakladanie s majetkom, ktorého vysledkom je zadovdZenie podobného majetku
vys&ej hodnoty;

(iii) nakladanie s majetkom, kde celkov4 sihrnnd Gctovnd hodnota majetku, s ktorym bolo
nakladané nepresiahne 500.000,- EUR pocas jedného kalenddrneho roka;

(iv) nakladanie s majetkom s predchddzajicim sihlasom Veritela.

Finanény dlh

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) niZ8ie, DIZnik nesmie uzavriet’ transakciu, ktord moZe
spOsobit’ alebo umoZnit’ vznik Finan¢ného dlhu DlZnika alebo spdsobit’ alebo umoznit’ vznik

Finanéného dlhu voéi DIZnikovi.

Odsek (a) vysSie sa nevztahuje na nasledujice pripady:

(1) transakcie, z ktorych modZe vzniknit' Finanény dlh na zidklade Finanénych
dokumentov;
(i1) transakciu alebo transakcie, z ktorych moZe vzniknat’ Finanény dlh, ktory vznikne s

predchddzajicim stihlasom Veritela.
Postavenie zavizkov
Dlznik musi zabezpecit, aby jeho platobné zdvizky vyplyvajiice z Finanénych dokumentov
mali postavenie asponi rovnaké (pari passu) ako postavenie jeho akychkol'vek inych
sucasnych a budicich nezabezpecenych platobnych zdvizkov, s vynimkou zdvizkov, ktoré si
uspokojované prednostne na zdklade zdkona.

Zmena hlavného predmetu podnikatel’skej ¢innosti

DIZnik musi zabezpecit', aby v Hlavnom predmete podnikatel'skej ¢innosti DIZnika nedoilo k
Ziadnej podstatnej zmene.
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Zliéenie, splynutie, rozdelenie

Diznik nie je oprdvneny uskutoénit’ zli¢enie ani splynutie so Ziadnou inou osobou, ani
rozdelenie na viacero 0sob s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel’ predchddzajici sthlas.

Majetkové ucasti

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) nizsie, DIZnik nesmie Ziadnym spdsobom nadobudndt
7iadnu majetkovd déast’ v inej pravnickej osobe.

Odsek (a) vysSie sa nevzt'ahuje na nasledujiice pripady:
(1) nadobudnutie majetkovej dcasti v inej prdvnickej osobe ak celkovd sdhrnnd

nadobiidacia hodnota nadobudnutych majetkovych Gasti nepresiahne 500.000,- EUR
pocas jedného kalenddrneho roka; a

(ii) nadobudnutie majetkovej t¢asti v inej pravnickej osobe s predchddzajicim stihlasom
Veritel'a.
Poistenie

Dlznik je povinny poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju ¢innost' v rozsahu a
spdsobom, ktorym by s nileZitou starostlivostou beZne postupoval iny subjekt vykondvajuci
&innosti a vlastniaci majetok porovnatelné s ¢Ginnostami a majetkom DlZnika.

Notarska zapisnica

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) niZSie Dlznik neuzni Ziaden svoj dlh voci Ziadnej
osobe formou vykonatel'nej notdrskej zdpisnice.

Odsek (a) vyssie sa nevztahuje na nasledujiice pripady:

(i) uznanie dlhu formou vykonatel'nej notdrskej zdpisnice v prospech Veritela;

(i1) uznanie dlhu formou vykonatelnej notdrskej zépisnice s predchddzajicim sihlasom
Veritel'a.

Platobny styk

DIznik je povinny zabezpe&it, aby boli prostrednictvom uctov DlZnika vedenych Veritel'om
realizované platby vobjeme podielu Veritela na zdvdzkoch poskytnit’ financovanie
Dlznikovi a aktulne poskytnutych erpaniach DlZnikovi k celkovej vyske vietkych zavizkov
vietkych bank financujicich DlZnika poskytnit financovanie DlZnikovi a aktudlne
poskytnutych cerpani DlZnikovi tymito bankami.

Povinnosti Dl#nika v sivislosti so zverejnenim Zmluvy ako Povinne zverejiiovanej
zmluvy podl’a Zikona o slobodnom pristupe k informécidm

Dlznik je povinny zabezpecit', aby:
(1) tito Zmluva a akykolvek a kazdy buddci dodatok k tejto Zmluve bola/bol
bezodkladne po jej/jeho uzavreti zverejneny na webovom sidle (internetovej stranke)

DlZnika a v pripade ak Dlznik nemé webové sidlo v Obchodnom vestniku v sulade so
Zikonom o slobodnom pristupe k informécidm; a
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(ii) az dovtedy kym neddjde k tplnému zdniku vietkych peniaznych zdvizkov DlZnika
vyplyvajicich z Finanénych dokumentov tak, Ze pefaZné zdviizky DlZnika podla
Finan¢nych dokumentov nemdzu vzniknit opdt, bola tito Zmluva a akykolvek a
kazdy budici dodatok k tejto Zmluve v silade so Zdikonom o slobodnom pristupe
k informdcidm zverejneny na webovom sidle (internetovej strinke) DIZnika a
v pripade ak DIZnik nemd webové sidlo v Obchodnom vestniku.

PRIPAD PORUSENIA ZMLUVY
Pripady porusenia zmluvy

Kazdd zo skuto¢nosti uvedenych v tomto ¢ldnku 15 je Pripadom poruSenia zmluvy bez
ohl'adu na to, ¢i jej nastanie mohli DIZnik alebo ind osoba ovplyvnit',

Nezaplatenie
DlZnik nezaplati Ciastku dlZnd podl'a Finanéného dokumentu v def jej splatnosti spdsobom

vyZzadovanym Finanénymi dokumentmi s vynimkou pripadu, ak st zdroven splnené
nasledujice podmienky:

() omeskanie DlZnika je sposobené vylu¢ne technickou alebo administrativnou chybou;
a

(ii) Dlznik dlZznu ciastku zaplatil najneskdr do troch Pracovnych dni odo dia jej
splatnosti.

PoruSenie inej povinnosti

Dlznik nedodrzi povinnost’ vyplyvajicu mu z ¢linku 13.5 alebo z ¢linku 14 tejto Zmluvy;
alebo

DlZnik nedodrzi povinnost’ vyplyvajicu mu z iného ustanovenia niektorého Finanéného
dokumentu alebo z inej akejkol'vek zmluvy uzatvorenej s Veritelom s vynimkou uvedenou v
odseku (c) niZsie;

Udalost’ uvedend v odseku (b) vy3Sie nie je Pripadom poruSenia zmluvy, ak:

(i) je mozné nedodrZanie povinnosti napravit, a zdrovefi

(i1) ddjde k néprave takéhoto nedodrZania povinnosti v lehote desat’ Pracovnych dni od
skorsieho z nasledujicich dni:

(A) diia kedy DlZnik dostal upozornenie o Pripade poruSenia zmluvy od Veritel'a;
a

(B) dnia, kedy sa DlZnik dozvedel o takomto nedodrZani povinnosti.
Nepravdivost’ vyhlisenia
Ktorékol'vek z vyhldseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povaZovalo za zopakované
DlZnikom v ktoromkol'vek z Finan¢nych dokumentov bolo nepravdivé v defi, kedy bolo
urobené alebo v deii, kedy sa povaZovalo za zopakované s vynimkou uvedenou v odseku (b)
niZsie.

Udalost’ uvedend v odseku (a) vysSie nie je Pripadom poruSenia zmluvy, ak:
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(i) okolnosti, ktoré spdsobili nepravdivost’ urobeného alebo zopakovaného vyhldsenia je
mozné odstranit’; a zaroven

(ii) takéto okolnosti si odstrdnené v lehote desat’ Pracovnych dni od skorSieho z
nasledujicich dni:

(A) dita kedy DIlZnik dostal upozornenie o Pripade poruenia zmluvy od Veritel'a;
alebo

(B) diia, kedy sa DlZnik dozvedel o vzniku takychto okolnosti.

Porusenie povinnosti voéi inym veritel'om

Ktordkol'vek z nasledujiicich skuto¢nosti nastane vo vztahu k DlZnikovi:

(i) akdkol'vek ¢iastka jeho Finanéného dlhu nie je zaplatend v defi jej splatnosti;

(i1) akdkol'vek ¢iastka jeho Finanéného dlhu sa stane pred¢asne splatnou alebo splatnou
na prvé poziadanie veritela alebo hrozi, Ze sa tak stane, v dosledku porusenia

povinnosti DIZnikom; a

(iii) dojde k vypovedaniu dveru alebo inej podobnej transakcie, ktord moze spdsobit” alebo
umoZnit’ vznik Finan&ného dlhu, v désledku porusenia povinnosti DlZnikom,

s vynimkou pripadu, ak celkova sihrnnd Ciastka Finanéného dlhu, o ktory ide v odsekoch (i)
aZ (iii) vyssie je niZ8ia nez 33.000,- EUR.

Insolventnost’/predlZenie
Ktorikol'vek z nasledujicich skuto¢nosti nastane vo vztahu k DlZnikovi:

1 stane sa alebo mdZe byt povazovany za platobne neschopného alebo predlZeného pre
ti¢ely akéhokol'vek pravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

(i1) vyhldsi alebo uznd vo&i svojmu veritefovi alebo akejkolvek inej osobe svoju
neschopnost’ spldcat’ svoje dlZné ¢iastky v Case ich splatnosti;

(iii) vyhldsi zastavenie platieb alebo imysel zastavit’ platby verite[om;
(iv) zaéne rokovanie s viacerymi verite'mi o akejkol'vek reStrukturalizdcii svojho dlhu.
Zakatie konkurzného, retrukturalizaéného alebo podobného konania alebo likvidacie

S vynimkou uvedenou v odseku (b) niZiie, ktorikol'vek z nasledujicich skutocnosti nastane
vo vztahu ku ktorémukol'vek ¢lenovi Skupiny:

(1) akdkol'vek osoba ind ako ¢&len Skupiny podd ndvrh na vyhldsenie konkurzu na
majetok ¢lena Skupiny, na povolenie reStrukturalizicie ¢lena Skupiny alebo na
zadatie iného podobného konania v akejkol'vek krajine;

(ii) ¢len Skupiny podd ndvrh na vyhldsenie konkurzu na svoj majetok, na

restrukturalizdciu na svoj majetok alebo na zalatie iného podobného konania v
akejkol'vek krajine;
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(b)

15.8

15.9

15.10

(a)

(b)

15.11

15.12

15.13

(a)
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(111) dojde k ustanoveniu doc¢asného sprévcu, nuteného spravcu alebo akejkol'vek inej
osoby, ktord preberie vietky alebo ¢ast’ pravomoci 3tatutdrneho orginu ¢lena
Skupiny;

(iv) spolo¢nik/akciondr ¢lena Skupiny alebo prisluiny orgdn c¢lena Skupiny prijali
rozhodnutie o zruSeni ¢lena Skupiny s likvidéciou.

Odsek (a) vysSie sa nevzt'ahuje na pripad, ak:

(i) ide o podanie ndvrhu podl'a pododseku (i) odseku (a) vyssie; a

(i1) dotknuty ¢len Skupiny md k dispozicii k okamzZitej thrade &iastku, pre ktord bol
ndvrh podla pododseku (i) odseku (a) vy$3ie podany a takito dispoziciu dolozi
notarskym depozitom alebo inym podobnym dohovorom prijatelnym pre Veritel'a.

Navrh na exekiciu alebo vykon rozhodnutia

Vo¢i DlZznikovi bude podany ndvrh na exekiciu alebo na podobné konanie, ktorého ticelom je
nuiteny vykon prévoplatného rozhodnutia ohl'adom ¢iastky, ktor4 je vysiia ako 33.000,- EUR.

Zastavenie vykonu ¢innosti

DlZnik prestane vykondvat' alebo nastali okolnosti (vritane zdmeru DlZnika), ktoré mdzu
smerovat' k zastaveniu vykondvania jeho Hlavného predmetu podnikatel'skej ¢innosti.

Platnost’ a ti¢innost’ Finanénych dokumentov

Plnenie povinnosti DIZnika podl'a ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu je v rozpore alebo
sa dostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to DIZnik tvrdi.

Ktorykol'vek z Finanénych dokumentov nie je platny alebo Dlznik spochybni jeho platnost’ z
akychkol'vek dbévodov alebo prejavi svoj imysel odstipit’ od ktoréhokol'vek Finanéného
dokumentu, ktorého je zmluvnou stranou alebo vypovedat’ takyto Finanény dokument.
Zmena vlastnickej Struktiry

Jednou alebo viacerymi navzdjom sivisiacimi alebo nestivisiacimi transakciami dojde oproti
stavu existujicemu ku diu uzatvorenia Zmluvy k akejkol'vek zmene vlastnictva podielu na
zdkladnom imani a/alebo hlasovacich pravach DlZnika, s vynimkou pripadu ak s tym Veritel
vopred pisomne suhlasil.

Podstatny nepriaznivy dopad

Nastane skuto¢nost’” alebo viac navzdjom suvisiacich alebo aj nestvisiacich skutognosti, ktoré
podl'a odovodneného ndzoru Veritel'a budii mat’ pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad.

Désledky Pripadu porusSenia zmluvy

Ak nastal Pripad poruSenia zmluvy, pokial trvd, Veritel mdZe oznimenim dorudenym
Dlznikovi:

(i) vypovedat’ Celkovy zdviizok financovania alebo jeho &ast’; a/alebo

(ii) stanovit', Ze vietky Ciastky, ktoré si dlZné podl'a Finanénych dokumentov alebo ich
Cast’:




(b)

16.
16.1

(a)

(b)

(c)

(d)

16.2

17.

17.1
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(A) st splatné okamzite namiesto pdvodne dohodnutej doby splatnosti; alebo

(B) sii splatné na prvé poziadanie Veritela namiesto povodne dohodnutej doby
splatnosti.

Dlznik
(i) bude viazany oznamenim Veritel'a podl'a odseku (a) vyssie diiom jeho doruéenia; a

(i1) je povinny splnit’ vSetky podmienky a poziadavky Veritela urCené v takomto
ozndmeni.

DANE
ZvySenie platby z dévodu dane

Dlznik je povinny vykonat kazdud platbu podl'a kaZdého Finan¢ného dokumentu bez Dafovej
zrdzky s vynimkou pripadu, ak je Dafiovd zrizka pozadovand pravnymi predpismi.

Ak sa Dlznik alebo Veritel' dozvedia, e DIznik md povinnost’ uloZend prdvnym predpisom
vykonat Dafiovii zrazku alebo Ze doslo k zmene sadzby podla ktorej sa Dafiovd zrizka
vypoéita, musia o tom bez zbytoéného odkladu informovat’ druhd Zmluvnu stranu.

Ak je Dlznikovi uloZend pravnym predpisom povinnost vykonat’ Dafovi zriZzku:

(1) Diznik musi vykonat platbu Darlovej zriZky v lehote vyZzadovanej prisluSnym
pravnym predpisom; a

(ii) vykonat platbu Veritelovi tak, Ze tito bude zvySend o taki Ciastku, ktora zabezpeti,
aby Veritel’ dostal aj po vykonani Daiovej zraZky platbu v takej vyske, v akej by ju
bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal Dlznikovi povinnost’
vykonat’ Dafiovi zrdZku.

Diznik je povinny, a to najneskor do 30 dni odo diia kedy sa platba Dafiovej zrizky stala
splatnou, dorugit’ Veritel'ovi dokaz vo forme a s obsahom prijatel'nymi pre Veritel'a o tom, Ze
Datiové4 zrazka bola riadne uskutoénend a Ze prisludny dafiovy orgédn dostal platbu Daiovej
zrazky.

DPH

Kazd4 Ciastka splatnd Veritelovi podl'a Finanénych dokumentov (vrétane poplatkov Veritel'a
a ndhrady jeho vydavkov) je v tejto Zmluve uvedend bez dane z pridanej hodnoty, ktord moze
byt splatnd v sivislosti s platbou takej Ciastky. Ak bude takdito Daii splatnd, Dlznik je
povinny zaplatit’ Veritelovi okrem samotnej Ciastky splatnej podl'a Finan¢nych dokumentov
aj prisludni ¢iastku takejto Dane.

ZVYSENE NAKLADY

Zvysené naklady

Diznik je povinny zaplati Veritelovi na poZiadanie Ciastku ZvySenych ndkladov, okrem
pripadov:

(i) ak Veritelovi boli Zvy3ené naklady nahradené podl'a iného ¢linku tejto Zmluvy;




17.2

18.

18.1

18.2

(a)

(b)
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(ii) ak Veritel'ovi vznikli ZvySené ndklady vyluéne v dosledku porusenia jeho povinnosti
vyplyvajiicej mu z pravneho predpisu.

Oznamenie
Veritel' je povinny Dlznikovi ozndmit’ bez zbytoéného odkladu okolnosti, ktoré oddvodiiuiji
uplatnenie ndroku Veritel'a podl'a tohto ¢lanku 17 a ak je mu zndma, tak aj ¢iastku tohto
ndroku.
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Vypocty
Kazda Ciastka uroku alebo poplatku podla tejto Zmluvy, stanoveného percentudlne na roénej
baze (p.a.) sa pocita podl'a poétu skutoéne uplynutych dni a roka v trvani 360 dni s pouZitfm

nasledovného vzorca:

_A*D*R
360*100

kde:

P je prislusnd ¢iastka droku/poplatku;

A je suma, z ktorej sa drok/poplatok pogita;
D je pocet skuto¢ne uplynutych dni;

R je sadzba stanovena podla tejto Zmluvy.

Mimoriadne podmienky na trhu

Ak:

(i) nebudi existovat’ hodnoverné a primerané prostriedky na uréenie EURIBORu pre
ucely Uveru; alebo

(i1) Veritel' zisti najneskOr v Def stanovenia trokovej sadzby, Ze jeho skuto¢né niklady
na obstaranie zdrojov na medzibankovom trhu presahuji EURIBOR pre prisluiné
Urokové obdobie;

Veritel o takejto situdcii bez zbyto¢ného odkladu upovedomi DlZnika.

Po doruceni ozndmenia podl'a odseku (a) vyssie Dlznikovi, irokov4 sadzba bude pre obdobie
jedného mesiaca stanovend Veritel'om ako percentudlna sadzba p.a. dan4 siétom:

(1) Marze, a
(ii) sadzby, ktord Veritel' ozndmi DlZnikovi hned’ ako to bude prakticky moZné (aviak
najneskdr v den, kedy md byt drok splatny), ako percentudlna sadzba p.a.

predstavujuca skuto¢né ndklady refinancovania Veritel'a z akéhokol'vek zdroja, ktory
si Veritel' oddvodnene zvolil.
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18.3

(a)

(b)

(d)

18.4

18.5

(a)

(b)

(c)
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Predvidané zmeny Zmluvy a vzdanie sa prav
Ak dojde k zmene alebo zdniku EUR:

(1) nebude to dovod na vypovedanie ani odstipenie od Ziadneho Finanéného dokumentu
#iadnou z jeho zmluvnych strdn, ¢ uZ z dévodu zmeny pomerov, nemoZznosti plnenia
&i akéhokol'vek iného dovodu;

(i1) Veritel’, v pripade potreby, pripravi dodatok k dotknutym Finanénym dokumentom
spdsobom, ktory zohladiuje prisluini zmenu a v €o najvicsej miere zabezpeduje, aby
postavenie zmluvnych strin ka?dého z Finanénych dokumentov bolo rovnaké alebo
(ak to nie je mozné) ¢o najpodobnejsie ich postaveniu pred tym, ¢o doslo k zmene;

(iii) Dlznik zabezpeéi, aby na vyzvu Veritela kaZzdd zmluvnd strana Finan¢ného
dokumentu bez zbytoéného odkladu uzavrela takyto dodatok s Veritel'om.

Kazd4 Zmluvnd strana vyslovne sthlasi s tym, Ze pododseky (ii) a (iil) odseku (a) vy§8ie maja
charakter zmluvy o zmluve budvcej s Veritefom ako oprdvnenou osobou a Ze napriek ich
vieobecnosti vzhladom k okolnostiam za ktorych si dohodnuté a k okolnostiam, za ktorych
sa maju pouZit, je ich obsah dostatocne urcity.

Akékol'vek vzdanie sa prava Veritefom je platné len ak je urobené v pisomnej forme.
Omegkanie s uplatnenim alebo neuplatnenie ktoréhokol'vek z prdv Veritel'a vyplyvajiiceho
mu z ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu sa nepovaZuje za vzdanie sa tohto prdva ani
nespOsobuje zédnik tohto prava.

Zmena v osobe zmluvnej strany ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu ani nadobudnutie
ktoréhokol'vek priva alebo povinnosti z ktoréhokol'vek Finantného dokumentu, ku ktorej
dojde v silade s jeho ustanoveniami, nevyZaduje uzavretie Ziadneho dodatku k takému
Finanénému dokumentu.

Zmeny v osobe Dlznika

Dlznik nemdZe postipit’ ani previest Ziadne z prdv, ktoré mu vyplyvaji z ktoréhokol'vek
Finanéného dokumentu, ani previest Ziadnu povinnost, ktord mu vyplyva z ktoréhokol'vek
Finanéného dokumentu, na Ziadnu ind osobu. Pre G&ely ustanovenia § 151d Ob¢ianskeho
zdkonnika st vietky priva Dlznika vyplyvajice z Finan¢nych dokumentov neprevoditel'né.

Zmena v osobe Veritel’a

Diznik vyslovne sihlasi s tym, Ze Veritel mdZe kedykolvek a bez jeho dalSicho siihlasu
postiipit’ alebo previest’ ktorékol'vek z jeho prav (vritane ktorejkol'vek z jeho pohl'addvok)
vyplyvajiice z ktoréhokol'vek z Finan¢nych dokumentov a kedykol'vek previest ktorikolvek
povinnost, ktord mu vyplyva z ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu, na ind osobu.

Dlznik vyslovne sthlasi s tym, Ze Veritel moZe kedykolvek a bez jeho dalieho suhlasu
pouzit ktorékol'vek z jeho prdv (vritane ktorejkol'vek z jeho pohl'addvok) vyplyvajlice z
ktoréhokol'vek z Finanéngch dokumentov ako zabezpetenie zdvizku Veritela a s kaZdou
zmenou osoby oprdvnenej z kazdého z Finanénych dokumentov, ku ktorej by doslo v
désledku uplatneniu prav z takéhoto zabezpelenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokolvek priva alebo povinnosti z

ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu bude voéi Dlznikovi Gi¢innd momentom dorucenia
ozndmenia o tejto zmene DlZnikovi Veritel'om.
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18.6

(a)

(b)

(c)
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Bankové tajomstvo a ml¢anlivost’

Veritel' je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpedujicich ochranu bankového
tajomstva a je opravneny vyuZit' kazdd vynimku poskytnutd tymito predpismi.

Bez obmedzenia odseku (a) vyssie Dlznik ddva Veritelovi vyslovny sdhlas s poskytnutim
informdcii tvoriacich predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaji (vritane kopie
kazdého z Finanénych dokumentov):

(1) odbornym poradcom Veritel'a (vratane prdvnych, cétovnych, dafiovych a inych
poradcov), ktori st bud’ viazani vieobecnou profesionalnou povinnostou mlé¢anlivosti
alebo ak sa voc¢i Veritelovi zaviazali povinnost'ou mléanlivosti;

(i1) pre ucely akéhokol'vek sidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania,

ktorého je Veritel’ i¢astnikom;

(i11) ak sa takdto osoba voéi Veritel'ovi zaviazala povinnostou mléanlivosti tak:

(A)  osobe, ktord sa na zdklade rokovania alebo inej komunikdcie s Veritelom
moZe stat oprdvnenou alebo povinnou z ktoréhokol'vek Finanéného
dokumentu;

(B) osobe, ktord pre Veritel'a spraciiva déta;

(C)  Veritel'ovej Ovladanej osobe a/alebo Ovlddajicej osobe;

(D)  osobe, v ktorej md Veritelova Ovlddajica osoba postavenie Ovlidajicej
osoby alebo podobné postavenie;

(iv) inym bankdm, poboc¢kdm zahrani¢nych bdnk a Nadrodnej banke Slovenska
prostrednictvom spoloéného registra bankovych informdcii, prevadzkovatelovi
takého registra a akejkol'vek d'alSej osobe, ktorti taky previadzkovatel' poveril
spracovanim ddajov v takom registri.

Dlznik je povinny zachovat’ mlc¢anlivost’ o vSetkych informdcidch sivisiacich s uzavretim
Finan¢nych dokumentov (vritane obsahu kazdého z Finan¢nych dokumentov) s vynimkou
nasledujticich pripadov:

(i) ak je poskytnutie informécie vyZadované od DlZnika pravnymi predpismi;

(ii) ak je informdcia verejne dostupnd z iného ddvodu ako je poruSenie povinnosti
mlcanlivosti DlZnikom;

(i)  ak je informécia poskytnutd odbornym poradcom DlZnika (vritane prdavnych,
tctovnych, danovych a inych poradcov), ktori si bud viazani vSeobecnou
profesiondlnou povinnostou mléanlivosti, alebo sa vo¢i Dlznikovi zaviazali

povinnost'ou mléanlivosti;

(iv) pre ucely akéhokol'vek sidneho, rozhodcovského, sprivneho alebo iného konania,
ktorého je Dlznik ticastnikom;

(v) ak je informdcia poskytnuta so sithlasom Veritela.
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18.7

(a)

(b)

18.8

(b)

18.9

18.10

(a)
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OddeliteI'nost’ ustanoveni

Jednotlivé ustanovenia kaZdého Finanéného dokumentu si vymdhatel'né nezdvisle od seba a
neplatnost’ ktoréhokol'vek z nich nebude mat’ Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanovent,
s vynimkou pripadov, kedy je z dovodu déleZitosti povahy alebo inej okolnosti tykajicej sa
takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemdZe byt oddelené od
ostatnych prisluinych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho neplatnost’ bude
sposobend niektorou jeho astou, bude dané ustanovenie platit’ tak, ako keby bola predmetna
cast’ vypustend. Ak viak takyto postup nie je moZny, Zmluvné strany sa zavidzuji zabezpecit
uskutoénenie vietkych krokov potrebnych za tym tcelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s
podobnym u¢inkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v sdlade s prisluSnym pravnym
predpisom nahradi.

Vyhotovenia

Kazdy Finanény dokument modZe byt vyhotoveny a podpisany v akomkol'vek pocte
rovnopisov.

K platnému podpisaniu kazdého Finanéného dokumentu dojde aj v pripade, Ze podpisy jeho
zmluvnych strin nie si na tom istom dokumente, s vynimkou pripadov, ak kogentné
ustanovenia pravnych predpisov vyZadujd, aby tomu tak bolo.

Jazyk

Kazdy Finanény dokument je podpisany v slovenskej jazykovej verzii. V pripade vyhotovenia
inej jazykovej verzie (bez ohl'adu na to & dojde k jej podpisu alebo nie), pre pripad rozporu
medzi znenim jednotlivych jazykovych verzii bude mat’ prednost’ slovenskd jazykova verzia.

Komunikécia medzi Zmluvnymi stranami

Akékolvek ozndmenie alebo ind formdlna koreSpondencia stvisiace s ktorymkol'vek
Finanénym dokumentom musia:

(i) byt realizované v pisomnej forme, za ktori sa pre tcely tejto Zmluvy povaZuje aj fax
aviak nie e-mail ani ind elektronickd komunikédcia, a musi byt podpisané oprivnenou
osobou;

(i1) byt prislusnej zmluvnej strane Financ¢ného dokumentu dorucené alebo zaslané
osobne, kuriérnou sluzbou, doporucenou postovou zisielkou 1. triedy alebo faxom
nasledovne:

(A) Veritel'ovi: (B) Dlznikovi:

Adresa:  Mlynské nivy | Adresa: Revoluéna 595

829 90 Bratislava 031 05 Liptovsky Mikulas

Fax: 02/50552082 Fax: 044/5522863

dorik:  Ing. Erik Narja§ do ruk: Miroslav Trizna

alebo na iné adresy alebo faxové &isla, ktoré si Veritel' a DIZnik navzdjom ozndmia podla
tohto odseku (a).
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(b)

18.11

18.12

(a)

(b)

(c)

(d)

18.13
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S vynimkou podla odseku (c) nizsie, akékol'vek ozndmenie alebo ind formdlna
koreSpondencia sa budu pre dcely kazdého Finanéného dokumentu povaZovat’ za dorugené:

(1) v defi dorucenia zisielky, ak bola zdsielka dorucend osobne alebo kuriérnou sluzbou;
alebo

(i) 0 10:00 hod. druhy Pracovny den nasledujici po dni podania zdsielky, ak bola
zasielka posland doporucenou postovou zdsielkou 1. triedy; alebo

(i) v den faxového prenosu, ak bola zdsielka odosland do 15:00 hod. v ktorykol'vek
Pracovny den, v ostatnych pripadoch v Pracovny defi nasledujici po dni odoslania, ak
bola zdsielka zasland faxom.

Uistenie
Kazdd Zmluvnd strana potvrdzuje druhej Zmluvnej strane, Ze:

(i) konzultovala alebo mala moZnost’ konzultovat' (ktord z vlastného rozhodnutia
nevyuZila) obsah, vyznam a dosledky kazdého ustanovenia kaZdého z Finanénych
dokumentov so vSetkymi poradcami, vritane externych détovnych a pravnych
poradcov, ktorych povaZovala za vhodnych;

(i) uzavrela kazdy Finan¢ny dokument s plnym pochopenim jeho podmienok a Ze Ziadna
Zmluvnd strana v rdmci rokovani o ktoromkol'vek Finanénom dokumente ani pri jeho
uzavreti neprevzala na seba Ziaden fiducidrny ani iny implicitny zavizok voci druhej
Zmluvnej strane.

Rozhodné pravo

Této Zmluva a v8etky mimozmluvné zdvizky medzi Zmluvnymi stranami sa riadia platnymi
vieobecne zdviznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy, Zmluvné strany sa
dohodli, Ze pouZitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek priavneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie
mohlo menit’ (¢i uZ Gplne alebo ciastoéne) vyznam alebo ticel ktoréhokol'vek ustanovenia
tejto Zmluvy.

Nad rdmec odseku (b) sa Zmluvné strany dohodli, Ze ustanovenia § 361, § 500, § 503 ods. 3,
§ 506 a § 507 Obchodného zdkonnika sa na tito Zmluvu nepouZiji.

Pre odstrdnenie pochybnosti, Veritel ma zachované vietky d’al§ie prava, ktoré mu vyplyvaji
z pravnych predpisov.

RieSenie sporov

Akykol'vek spor, ndrok alebo rozpor vzniknuty z tejto Zmluvy alebo v siivislosti s fiou
(vritane vSetkych otdzok tykajicich sa jej existencie, platnosti alebo ukonéenia) bude
rozhodnuty Stdlym rozhodcovskym sidom Slovenskej bankovej asocidcie podla jeho
rozhodcovskych pravidiel, ktoré sa na zdklade tohto odkazu stdvaji si¢astou tejto Zmluvy.
Miestom rozhodcovského konania bude Bratislava. Jazykom rozhodcovského konania bude
slovensky jazyk. Tdto rozhodcovskd doloZka je vymdhatel'nd aj osobitne.
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18.14 Dei uzavretia Zmluvy

Tito Zmluva bola uzatvorend v den, ktory je uvedeny na zaciatku tejto Zmluvy.
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PRILOHA 1
DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
1. Definicie

Celkovy limit financovania znamend ¢iastku 2.280.000,- EUR, zniZeni o akékolvek ¢iastky tohto
limitu, ktoré boli zruSené v silade s touto Zmluvou,

Celkovy zaviizok financovania znamend zdvizok Veritel'a poskytnit DIZnikovi Kontokorentny tver
podla tejto Zmluvy az do vysky Celkového limitu financovania.

Cennik VeritePa znamend Cennik VUB, a.s. pre podnikatelov a pravnické osoby.

Daii znamend kazdd dan, preddavkovi alebo zabezpecovaciu povinnost' na dah a poplatok, vritane
urokov z omeSkania a pokuit za poruSenie povinnosti s nimi stvisiacimi.

Daiiovd zriZka znamend akikolvek zrizku Dane z platby vykonanej na zdklade Finanéného
dokumentu.

Deii ¢erpania znamend kazdy den, v ktory dochddza k poskytnutiu Kontokorentného tveru.

Deii stanovenia urokovej sadzby znamend druhy Pracovny defi pred prvym Pracovnym driom
kalenddrneho mesiaca.

DlZnikov Gget znamend bezny ucet &. 4204342/0200 vedeny Veritelom v EUR.

Doklad o zabezpeéeni znamend:

(a) kaZdi Zmluvu o zabezpedent;
(b) Vykonatel'nd notarsku zdpisnicu; a
(c) kazdy dalSi dokument, ktory je potrebny na zriadenie Zabezpetenia zdvizku DlZnika vodi

Veritel'ovi alebo ktory preukazuje jeho zriadenie.

EUR znamen4 jednotnd menu ¢lenskych Stdtov Eurépske;j iinie, ktoré prijali euro ako svoju zdkonnd
menu podla predpisov o Eurépskej menovej tnii.

EURIBOR znamena pre prislu$ny kalenddrny mesiac sadzbu uréent Veritelom, ako sadzba:

(a) ktord sa objavi o 11.00 hod. (stredoeurépskeho ¢asu) v Def stanovenia trokovej sadzby na
strane EURIBOROI sluzby REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v oznadeni strany alebo k
zaniku sluzby, na takej strane takej sluZzby, akd Veritel oddvodnene uréi ako stranu alebo
sluzbu, ktord svojimi parametrami najviac zodpovedd pévodnej strane a sluZbe) pre prisludnd
menu a pre obdobie jedného mesiaca, pric¢om v pripade, e takto uréend sadzba EURIBOR
bude zaporné ¢islo, pre ticely Zmluvy sa pouZije sadzba EURIBOR vo vyske 0 (nula); alebo

(b) ak nie je moZné postupovat’ podla odseku (a) vyisie, tak sadzba, ktord Veritel' o 11.00 hod,
(stredoeurdpskeho ¢asu) v Defi stanovenia tirokovej sadzby pontika najv§znamnej§im bankdm
na eur6pskom medzibankovom trhu ako sadzbu pondkanii na depozitd pre prislusnd menu a
pre obdobie jedného mesiaca.

Faktira znamena:
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(a) riadny Gétovny a danovy doklad vystaveny Zhotovitelom, ktory, okrem ndleZitosti
vyzadovanych pre takéto dokumenty podla platnych pravnych predpisov, obsahuje aj
nasledujice naleZitosti (s vynimkou pripadov, ak by Verite!l’ sihlasil s inymi ndleZitostami):

(1) presny rozpis materidlov, pric a vykonov, ktoré su predmetom fakturdcie s
polozkovitym rozpisom fakturovanej ¢iastky;

(i1) presné uréenie Projektu, v ramci ktorého boli prisluiné materidly, price a vykony
pouZité;

(b) akykol'vek iny doklad akceptovatelny pre Veritela.

Finanény dokument znamend ktorykol'vek z nasledovnych dokumentov:

(a) tato Zmluvu;

(b) Doklad o zabezpeceni;

(c) akykol'vek iny dokument oznaceny ako Finanény dokument Veritel'om a DlZnikom.

Finanény dlh znamend ktorékol'vek z nasledovného:

(a) akékol'vek poZigané alebo inak dodasne prijaté pefiazné prostriedky;

(b) dlhopis, vlastnd alebo cudziu zmenku alebo iny cenny papier s ktorym je spojené pravo
doméhat sa peiiazného plnenia okrem akcie alebo docasného listu (s vynimkou uvedenou v
pismene (c) niZsie);

(c) akciu, do¢asny list alebo iny cenny papier, ktorého majitel' je oprdvneny domdhat’ sa
odkipenia alebo iného odplatného prevodu voci jeho emitentovi;

(d) akykol'vek finan¢ny leasing alebo obdobny pravny vzt'ah, na zdklade ktorého dochddza na
jeho konci k prevodu vlastnictva k predmetu najmu;

(e) akékol'vek prevedené pravo alebo postipend pohladdvku s vynimkou pripadov, kde je
vyligeny akykol'vek spitny postih na prevodcu &i postupeu;

() nadobidaciu cenu majetku v tom rozsahu, v ktorom je splatnd po tom o doslo k prevodu
vlastnictva k majetku alebo odovzdaniu majetku nadobiidatel'ovi (napr. doddvatel'sky uver);

(g) akikol'vek derivdtnu transakciu uzavretd na ochranu pred pohybom akejkol'vek ceny, kurzu,
sadzby, alebo inej veliciny alebo na vyuZitie akéhokol'vek takéhoto pohybu;

(h) akiikolvek ind transakciu (vrdtane transakcie, kde dojde k predaju majetku, ak md majetok
byt odovzdany nadobudatel'ovi po prijati ceny a vritane predaja s privom spitného najmu),
ktori mé komerény vysledok alebo wdel podobny dofasnému prijatiu finanénych
prostriedkov;

(i) akikol'vek povinnost osoby plnit’ akémukol'vek poskytovatelovi zaruky, ruéenia, akreditivu,
avalu, slubu odikodnenia alebo iného Zabezpecenia,

() akikol'vek zaruku, ruéenie, sfub odskodnenia alebo iné Zabezpecenie poskytnuté inej osobe v
stvislosti s ¢fmkol'vek uvedenym pod (a) aZ (i) vysSie.

26




Zmluva o uvere &. 6/ZF/2013

Hlavnym predmetom podnikatel’skej ¢innosti sa rozumie hlavny predmet podnikatel'skej ¢innosti
DlZnika, tak ako je zapisany v obchodnom registri v ¢asti predmet ¢innosti ku diiu uzatvorenia tejto
Zmluvy.

Koneény deii splatnosti znamend 19.2.2014.

Kontokorentny limit znamend ¢iastku zodpovedajicu Celkovému limitu financovania, zniZend o
akékol'vek ¢iastky tohto limitu, ktoré boli zrugené v silade s touto Zmluvou.

Kontokorentny tdver znamend Uver derpany kontokorentnym spdsobom z Kontokorentného
tiverového zdvizku.

Kontokorentny dverovy zavidzok znamend zdvizok Veritel'a poskytnit DlZnikovi Kontokorentny
tiver v mene EUR aZ do vySky Kontokorentného limitu.

Lehota na ¢erpanie znamend lehotu, ktord za¢ina diiom uzavretia tejto Zmluvy a konéi v Konec¢ny
den splatnosti.

Marza znamend 1,93 percent p.a..

Nepovolené precerpanie znamend v ktoromkol'vek okamihu ¢iastku, o ktord debetny zostatok na
prislu$nom DIZnikovom tdte presahuje vy$ku prisluSného Kontokorentného limitu.

Obéiansky zakonnik znamena zdkon ¢&. 40/1964 Zb. Obéiansky zikonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Obchodny zdkonnik znamend zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Ovladajica osoba znamena osobu oznacenu ako ovlddajica osoba v § 66a Obchodného zdkonnika.
Ovladana osoba znamend osobu oznaceni ako ovlddand osoba v § 66a Obchodného zdkonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamend podstatny nepriaznivy dopad:

(a) na podnikatel'ski alebo finanéni situdciu DlZnika;

(b) na schopnost’ DIZnika plnit’ svoje zdvizky podla ktoréhokol'vek z Finanénych dokumentov;
alebo

(c) na platnost’ alebo vymoZitel'nost’ ktoréhokol'vek z Finanénych dokumentov.

Potvrdenie o zverejneni znamend pisomné potvrdenie DlZznika ako Povinnej osoby o zverejneni
Zmluvy ako Povinne zverejiiovanej zmluvy na webovom sidle (internetovej strinke) DlZnika v stlade
so Zidkonom o slobodnom pristupe k informdcidm, podpisaného osobami oprdvnenymi konat’ za
DlZnika, ktoré je vo forme a s obsahom akceptovatel'nym pre Veritel'a.

Povinna osoba znamend osobu oznacend ako povinnd osoba v § 2 Zdkona o slobodnom pristupe
k informdcidm.

Povinne zverejiiovana zmluva znamend zmluvu oznacent ako povinne zverejiovand zmluva podl'a
§ 5a Zakona o slobodnom pristupe k informdcidm.

Povodna aétovna zavierka znamend auditovand individudlnu détovni zdvierku DlZnika za uctovné
obdobie kon¢iace diiom 31.12.2011.
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Pracovny deii znamend:

(a) s vynimkou podl'a odseku (b) niZiie, def ktory nie je diom pracovného pokoja podl'a zdkona
& 241/1993 Z.z. o §tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych dioch v zneni
neskordich predpisov a podla zdkona ¢.311/2001 Z.z. Zikonnik prdce v zneni neskor3ich
predpisov, a ktory je aj TARGET diiom;

(b) pre Ucely Diia stanovenia trokovej sadzby pre Uver denominovany v EUR, den, ktory je
TARGET diiom.

Pripad porusenia zmluvy znamend ktorikol'vek zo skuto¢nosti, ktoré su takto oznacené v ¢lanku
tejto Zmluvy nazvanom ,,Pripad porusenia zmluvy* alebo skuto¢nost, ktord sa moze stat’ Pripadom
porudenia zmluvy (napr. v dosledku uplynutia ur¢itého Casu od nastania tejto skutocnosti, v dosledku
upozornenia prislusnej osoby na tito skutoénost’ inou osobou alebo inak).

Projekt znameni ktorykolvek z nasledujdcich piatich investi¢nych projektov realizovanych
Dlznikom:

(a) intenzifikdcia ¢isticky odpadovych vod Liptovsky Mikulas;

(b) kanalizdcia a ¢isti¢ka odpadovych vod VaZec,

(c) kanalizdcia a ¢isticka odpadovych vod Vychodna;

(d) vystavba kanalizicie Befiadikovd, Liptovsky Mikulds, ZavaZna Poruba;
(e) vystavba kanalizdcie Bobrovec, Jalovec, Trstené.

Skupina znamend DlZnika a jeho Ovlddajice osoby.

TARGET znameni platobny systém "Trans-European Automated Real-Time Gross Settlement
Express Transfer", ktory funguje na zdklade prepojenia ndrodnych systémov zuétovania platieb
v redlnom ¢ase a platobného mechanizmu Eurdpskej centrilnej banky, uvedeny do prevadzky 4.
janudra 1999.

TARGET2 znameni platobny systém "Trans-European Automated Real-Time Gross Settlement
Express Transfer", ktory funguje na zdklade jednotnej zdiel'anej platformy, uvedeny do prevadzky 19.
novembra 2007.

TARGET def znamena:

(a) do diia trvalého ukonéenia prevddzky platobného systému TARGET, kazdy def, v ktory su
platobné systémy TARGET a TARGET2 v prevédzke a vykondvaji vysporiadanie platieb
denominovanych v EUR; a

(b) po dni trvalého ukondenia prevddzky platobného systému TARGET, kazdy dei, v ktory je
platobny systém TARGET2 v previdzke a vykondva vysporiadanie platieb denominovanych
v EUR.

Urokové obdobie znamen4 kazdy den, kedy DIZnik ¢erpd Kontokorentny tver.

Uver znamend kaZdi iastku istiny pefaznych prostriedkov, ktoré maji byt poskytnuté Veritel'om

Dlznikovi podla tejto Zmluvy alebo (kde to kontext vyZaduje) dlhovani Ciastku predtym
poskytnutych peiiaznych prostriedkov.
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Vykonatelna notirska zpisnica znamend vykonatel'nd notdrsku zdpisnicu v silade s § 41 ods. 2
zdkona €. 233/1995 Z.z. Exekué¢ny poriadok v zneni neskor$ich predpisov, v ktorej DIZnik sihlasil
s jej vykonatelnostou, vystavend vo vztahu k DlZnikovym pefiaznym zdvizkov vyplyvajicim
z Finanénych dokumentov.

Vymenny kurz znamend pre tcely ¢lanku 11.6:

(a)

(b)

vymenny kurz predaja prisluSnej meny, podla kurzového listka Veritela v prislusny dei;
alebo

individudlny kurz stanoveny Veritefom v prisluiny def na zdklade dohody Veritel'a
s DlZnikom.

Zabezpecenie znamend zdloZné prdvo, zabezpetovaci prevod prdva, zabezpedovacie postipenie
pohl'addvky, zddrzné pravo, prevod alebo postiipenie so spatnym prevodom alebo postipenim (repo),
vecné bremeno, ako aj akikol'vek int zmluvu alebo dojednanie podl'a akéhokol'vek prava, ktoré m4
podobny tcel alebo d¢inok.

Zakon o bankach znamend zdkon & 483/2001 Z.z. o bankich aozmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o konkurze znamend zdkon ¢. 7/2005 Z.z. o konkurze a redtrukturalizdcii a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov.

Zakon o slobodnom pristupe k informdciam znamend zdkon &. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informédcidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informdcii) v zneni
neskorsich predpisov.

ZhotoviteP znamend renomovaného doddvatela stavebnych pric a vykonov so skisenostou s
projektmi velkostou a ndro¢nost'ou najmenej porovnatelnych s Projektami, prijatelného pre Veritela.

Zmluva o zabezpeceni znamend kaZdy zabezpecovaci dokument, ktory uvidza Priloha 2, vo forme
a s obsahom akceptovatel'nymi pre Veritela.

Zmluvna strana znamena Veritel'a a DIZnika.

Zvysené ndklady znamenaji ¢iastku akychkolvek ndslednych alebo zvySenych ndkladov
vzniknutych Veritel'ovi v désledku prijatia novych pravnych predpisov alebo zmeny existujiicich
pravnych predpisov alebo zmeny v interpreticii alebo aplikécii existujiicich pravnych predpisov po
dni uzavretia tejto Zmluvy.

Ziadost' znamend prevodny prikaz z DlZnikovho 1étu v akejkol'vek forme, ktord sa pouZiva
u Veritel'a na uskuto¢tiovanie platobného styku, alebo Ziadost' o vyber hotovosti z DlZznikovho tictu
v akejkol'vek forme, ktord sa pouZiva u Verite[a (pre odstranenie pochybnosti vritane vyberu
z bankomatu).

2.

(a)

(b)

Vykladové pravidla

Okrem definovanych pojmov uvedenych v éldnku I tejto Prilohy, ak je inde v tejto Zmluve
pouZity definovany pojem, v tejto Zmluve bude mat takyto pojem vyznam, ktory mu je
priradeny v prisluSnom ¢lanku, kde je definovany s vynimkou pripadu, ak je zrejmé z
definicie takéhoto definovaného pojmu, Ze jeho vyznam plati len pre prisluiny &ldnok alebo
len pre niektoré ¢linky.

V tejto Zmluve, ak z kontextu nevyplyva iny zdmer,
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(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)
(vii)
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nakladanie znamend predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zdmenu, ndjom,
odplatné alebo bezodplatné prenechanie do uZivania, vypoZic¢ku, a to tak dobrovolne
ako aj nedobrovolne (napr. v pripade exekicie), a nakladat’ sa bude vykladat' v
siilade s vy§sie uvedenym;

m4 sa za to, 7e Pripad poruSenia zmluvy trva alebo pretrvava ak DlZnik tento stav
neodstrénil alebo ak sa Veritel prav vyplyvajicich z tohto stavu nevzdal;

kazdy odkaz na osobu (vritane Zmluvnej strany) zahffia aj jej pravnych ndstupcov
ako aj postupnikov a nadobtdatel'ov prav alebo zdvizkov, ktori sa stali postupnikmi
alebo nadobudatelmi prdv alebo zdvizkov v silade so zmluvou, do priv a/alebo
povinnosti z ktorej vstipili;

kazdy odkaz na Finanény dokument alebo iny dokument znamend prislusny
Finanény dokument alebo iny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien,
vritane novacii;

ustanovenie zdkona je odkazom na toto ustanovenie v zneni jeho rozsirenia, aplikicie,
Gpravy alebo nového prijatia a zahffia vSetky k nemu sa vztahujice vykondvacie
predpisy;

slova v jednotnom ¢&isle zahriiaji aj ich vyznam v mnoZnom ¢isle a opacne;

kazdy odkaz na &ldnok, odsek a pododsek alebo prilohu znamend odkaz na
prislugny ¢ldnok, odsek, pododsek alebo prilohu tejto Zmluvy.

Pre odstrdnenie pochybnosti:

(1)

(i)

(iif)

(iv)

kontokorentny spdsob znamend, Ze Uver mdZe byt opakovane &erpany formou
vykonania prevodného prikazu alebo umoZznenia vyberu hotovosti z DlZnikovho tctu
aj ked Dlznik nemd dostatok pefiaznych prostriedkov na DlZnikovom ucte, pricom
moze byt splateny vcelku alebo po Castiach kedykol'vek, najneskor vSak v Konecny
den splatnosti;

pokial’ podla tejto Zmluvy dochddza k automatickému &erpaniu Kontokorentného
tveru, plati nevyvrdtiteI'nd domnienka, Ze DIZnik o takéto Cerpanie poZiadal;

vietky nepefiazné zdvizky DlZnika vyplyvajice z kaZdého Finan¢ného dokumentu s
platné a DIZnik je povinny ich plnit’ a% dovtedy kym neddjde k tplnému zéniku
vietkych petiaznych zdviizkov DlZnika vyplyvajiicich z Finanénych dokumentov tak,
Je pefiazné zdvizky DlZnika podl'a Finanénych dokumentov nem6Zu vzniknit' opit’;

zhrnutie zdkladnych podmienok Zmluvy, ktoré sa nachddza vo forme tabulky na
titulnej strane tejto Zmluvy, md iba informativny vyznam anemd Ziadne privne
Gi¢inky vo vztahu k Zmluvnym strandm ani k inym osobam. Pre pripad rozporu medzi
obsahom tejto tabulky a obsahom ostatnych ustanoveni Zmluvy, maji prednost
ostatné ustanovenia Zmluvy.
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(A)

(B)
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PRILOHA 2
ODKLADACIE PODMIENKY
Zabezpecovacie dokumenty
Vykonatel'nd notérska zdpisnica.
DalSie dokumenty a dokazy
Origindl alebo tradne osvedéend képia Potvrdenia o zverejneni.

Dokaz, Ze vietky platby poplatkov a iné platby od DlZnika, ktoré maji byt zaplatené v den
uzavretia tejto Zmluvy alebo pred prvym Diiom &erpania boli alebo budi riadne zaplatené.
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PRILOHA 3

INFORMACIA O EXISTUJUCOM ZABEZPECENI

Beneficient zo Podrobnosti o Zabezpedeni (druh, opis Maximalna ¢iastka
Zabezpeéenia (Meno/1ICO) majetku, splatnost’ zabezpecenej zabezpelenej
pohladavky, d’alSie udaje) istiny
CSOB, a.s. majetok —Specifikdcia na LV ¢.28 1 500 000,00 EUR

k.a. D.Dolina

aLV & 518, k.4. L.Portibka

VUB, as. majetok — Specifikdcia LV 1897 k.. 2 815 000,00 EUR
[..Ondrasovd

Prima banka Slovensko, a.s. | Majetok- $pecifikdcia na LV 1897 k.u 8 946 669,65 EUR
L.Ondrasova

Pohladdvky

Notérske zdpisnice
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PRILOHA 4

VYNATOK Z CENNIKA VERITELA

Zmluva o uvere ¢, 6/ZF/2013

_|{Komerénéa komunalne avery.

Odplata za dojednanie zdvizku (uzatvorenie dverovej zmluvy), odplata za

2.8.1.1 predlZenie splatnosti kontokorentného alebo revolvingového tvery ?
(uzavretie dodatku k averovej zmluve)
28.1.1.1 |- pri liveroch poskytnutych vo vySke do 33 200,00 € vritane min. 330,00 €

s s ; =, min. 1,0 % z vyiky tveru,
28.1.1.2 |- pri tiveroch poskytnutych vo vyske nad 33 200,00 € min. 500.- €
2.8.1.1.3 |- pri tiveroch poskytnutych vo vyske do 40 000 USD vrdtane min, 487,00 USD

L y . min. 1,0 % z vysky dveru,
28.1.1.4 |- pri dveroch poskytnutych vo vyike nad 40 000 USD min. 738,00 USD
2.8.1.1.5 |- pri tiveroch poskytnutych vo vygke do 900 000 CZK vritane min. § 945,- CZK

s : . o min. 1,0 % z vysky dveru,
28.1.1.6 |~ pri tiveroch poskytnutych vo vyske nad 900 000 CZK min. 13 558.- CZK
2.8.1.1.7 |- pri liveroch poskytnutych vo vySke do 20 000 GBP vritane min. 298,- GBP

: v ; A min. 1,0 % z vy3ky dveru,
2.8.1.1.8 |~ pri tiveroch poskytnutych vo vyike nad 20 000 GBP min. 451.- GBP

Odplata za vystavenie zdvizného dverového prisl'ubu s dobou platnosti
28.12 dlh3ou ako 3 mesiace odo dia vystavenia; odplata za vystavenie 0,5 % z poskytnutej sumy,
R zdvizného Gverového prislubu v sivislosti s déastou klienta vo verejnom min. 165,00 €
obstardvani.
2.8:1.3 Eskont zmenky dohodou
28,14 Odplata za rezervovanie neposkytnutych pefiaznych prostriedkov
o (zdviizkovd provizia)
min. 0,7 % p. a. zo sumy
2.8.1.4.1 |- pri komerénych dveroch v € a CM (revolvingovy a terminovany tver) neposkytnutych pefiaznych
prostriedkov
min. 0,8 % p. a. zo sumy
2.8.14.2 |- kontokorentny iiver neposkytnutych pefiaZnych
prostriedkov
28143 | pr livere p_oskytnutom v cudzej mene zo zdrojov zahraniénych e
tiverovych liniek
min. 0,8 % z navy$ovanej
2815 Navysenie objemu tveru Ciastky tveru,
min. 300,00 €
Prolongdcia jednej splétky tveru z podnetu klienta v rimci pdovodnej
28.16 splatnosti dveru. Odplata je splatnd jednorazovo pri podpise dodatku
k zmluve,

s ; . ; : min. 0,3 % z prolongovanej
2.8.1.6.1 |- pritiveroch poskytnutych v € a CM (z deponovanych zdrojov) sumy, min. 166,00 €
28162 |- }’)n uverloch ?qskytnutych v cudzej mene zo zdrojov zahraniénych dohodou

Gverovych liniek
2817 Pred€asné splatenie terminovaného tiveru alebo jeho casti
28.1.7.1 |- pri dveroch poskytnutych v € 3 % 2 predeasne splatenej

istiny dveru alebo jej Casti,
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min. 166,00 €

3 % z predCasne splatenej
2.8.17.2 |- pritveroch poskytnutych v USD istiny tveru alebo jej Casti,
min. 245,00 USD

3 % z predZasne splatenej
2.8.1.7.3 |- pri dveroch poskytnutych v CZK istiny iveru alebo jej asti
min. 4 500,00 CZK

3 % z predZasne splatenej
2.8.1.7.4 |- pri dveroch poskytnutych v GBP istiny Gveru alebo jej Casti,
min. 150,00 GBP

Skritenie konecnej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového

28.18 dveru dodatkom k zmluve

3 % z dohodnutého
2.8.18.1 |~ pridveroch poskytnutych v € dverového rdmca, min.
166,00 €

3 % z dohodnutého
2.8.1.8.2 |- pri dveroch poskytnutych v USD dverového rdmca,
min. 245,00 USD
3 % z dohodnutého
2.8.1.8.3 |- pri dveroch poskytnutych v CZK Giverového rdmca, min.
4 500,00 CZK

3 % z dohodnutého
2.8.1.8.4 |- pri iveroch poskytnutych v GBP tiverového rdmca,
min. 150,00 GBP

Zmena/doplnenie zmluvy o dvere z podnetu klienta dodatkom (okrem
prolongdcie jednej spltky tveru, okrem navySenia sumy tveru, okrem
2:8:1.9 skrdtenia konecnej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového min. 330,- €
tiveru a okrem predéasného splatenia terminovaného dveru), ako aj zmeny
v dokumentoch sivisiacich so zmluvou o dvere.

do 3 319 400,00 € - 0,25 %,
do 16 396 960,00 € - 0,15
%, nad 16 596 960,00 € -
0,15 % z objemu do

16 596 960,00 € + 0,05 %
za kazdd sumu prevySujiicu
tento objem

Poskytnutie konsolida¢ného dveru v ramci re§trukturalizicie — z podnetu

2
28.1.10 klienta

Pozndmka:

1) Komertné dvery zahffiajd dvery v € a CM, eskont zmeniek a povoleny debet na beZnom ucte.

2) 'V pripade predlZenia splatnosti kontokorentného alebo revolvingového Gveru o dobu nie dlhsiu ako jeden
mesiac bude odplata, ktord je vypoitand percentom podla bodu 2.8.1.1, zniZend na 1/12 jej vysky, pricom
zniZenie sa netyka vyiky minimdlnej odplaty.

2

2.8.3.1.1 |- pridveroch poskytnutych v € 4,80 € mesacne
2.8.3.1.2 |- pri Gveroch poskytnutych v USD 6,50 USD mesacne
283.1.3 |- pritveroch poskytnutych v CZK 120,00 CZK mesacne
2.8.3.1.4 |- pri Gveroch poskytnutych v GBP 4,00 GBP mesatne
2.8.3.1.5 |- pri tveroch poskytnutych v CHF 5,90 CHF mesacne
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Podanie informdcie notdrom, advokdtom, komerénym pravnikom,
samospravnym tizemnym celkom (obce) a ostatnym podnikatelom
v zmysle §2 ods.2 Obch. Zikonnika (fyzickym aj pravnickym osobdm) o

pouZivanych drokovych sadzbich pri poskytovanych dveroch v minulosti,

33,20€"

Zabezpetenie protestu zmenky (v pripade eskontu, ako aj inkasa zmenky,

33,20 € + notdrske

| 1) Cena sa zvyiuje 0 20 % DPH

prijatej ako zabezpecenie aktivneho obchodu). poplatky
Priprava iného dokumentu z podnetu klienta sivisiaceho so zmluvou
0 (vere (napr. vzdanie sa zdlozného prava, vydanie sdhlasu banky 20,00 €
k podmienkam VOP a iné)
Vypisy z tiverového (iétu
~ Vypis generovany k dverovému Gétu 1x mesacne (ku koncu mesiaca)
i . bezplatne
zasielany poStou alebo osobne v pobocke
- dotlac vypisu na zdklade poziadavky klienta - za vypis. Neictuje sa pri
reklamécidch vypisov dorucovanych postou uplatnenych v lehote do 30
dni od ddtumu vyhotovenia reklamovaného vypisu a pri okamZitej 6,60 €
reklamdcii chybajiceho vypisu pri preberani vypisov osobne alebo
schrankou,
2.8.3.5.3 |- mimoriadny vypis, vypis mimo cyklu 6,60 €
Zaslanie kazdej upomienky o nezaplateni dlZnej sumy, resp. o neplneni . 25.00¢,
28.3.6 A . ; i resp. ekvivalent v mene
akejkol'vek zmluvne; podmienky: ;
tiveru
2.8.2.6 Ocenenie zakladanej nehnutelnosti bankou pre Profi dvery
2.8.2.6.1 |- bytovi jednotka 100,00 €
2.8.26.2 |- rodinny dom 150,00 €
Pozndmka:
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PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

Liptovska vodarenska spoloénost’, a.s.

v zastdpent:

/)

Meno: MUDF |Ale m&ovsky
predstavenstya

Funkcia: predsee

Vieobecna tverova banka, a.s.
v zastipeni: /
/ ’

Meno;  Maridn Siranec, MBA

Funkcia: riaditel’ odbort Firemnd Klientela

/

/..f
!
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Liptovska voddrenska spolo¢nost’, a.s.

v zastdpeni: s
P

>/(f_ G

Meno: Ing. Jah Kazdr
Funkcia: ¢lefrpredstavenstva

Vieobecna dverova banka, a.s.

v zastiipeni: o

Meno: Ing. Tomd8 Fri¢

Funkcia: vedici timu odboru Firemn4 klientela



